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Jazz Club Avenches

«Les concerts du vendredi»

Pavel Pesta joue depuis plus de dix ans
avec son Re-Bop Quintet un répertoire de
fin des années 40 et 50. Le style Bebop
a largement contribué a I'extension du
domaine du jazz et est devenu le point
de départ de nouvelles créations et formes
musicales. Le Pavel Pesta Re-Bop Quintet
innove et conserve a la fois le Bebop et le
Postbop et représente une sorte de syn-
these pour tous ceux qui sont issus du
style Bebop.

En compagnie du batteur Raoul Esme-
rode, Pavel donne a sa formation une
solide base rythmique et offre aux jeu-
nes musiciens de Romandie la possibili-
té d’exprimer leur plaisir de jouer ce style
de jazz déja cinquantenaire en lui redon-
nant de nouvelles formes et «couleurs».
Trois jeunes musiciens remarquables a
plus d’un titre (22, 23 et 20 ans), Chris-
tian «Chuss» Magnusson (Genevois aux
racines suédoises), trompette, Guillaume
Perret (Lausanne), saxophones tenor et
baryton, Gabriel Zuffrey (Geneve), piano,
apportent au groupe, malgré leur jeune
dge, une expérience riche et solide qu'ils
ont acquises au travers de leur formation
et participation dans divers groupes. On
leur prédit déja un bel avenir en consta-
tant leur activité présente.

Le plus jeune d’entre eux, le pianis-
te Gabriel Zuffrey, a déja été gratifié de

Pavel Pesta Re-Bop Quintet
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plusieurs distinctions au Concours Inter-
national Martial Solal a Paris, ou enco-
re du Prix du Young Lyons au Jazzfestival
de Montreux. Pavel Pesta (Genevois aux
origines tcheques), basse, est actif depuis
plus de quarante ans dans le domai-
ne musical et depuis trente ans dans le
jazz. Une grande partie du répertoire du
Pavel Pesta Rebop Quintet est né sous la
plume de Pavel lui-méme et le reste pro-
vient des grands standards déja joués par
Dizzy Gillespie, Charlie Parker et de nom-
breux autres musiciens célébres. Raoul
Esmerode (Genevois aux origines argenti-
nes), batterie, compléte le groupe. Le tan-
dem basse-batterie offre une base solide
et sans contraintes pour révéler tous les
talents des solistes.

Avec la participation du Pavel Pesta Rebop
Quintet, la qualité des «Concerts du ven-
dredi» se maintient au plus haut niveau.
On ne devrait pas manquer ce concert de
haut niveau! Ouverture des portes le 10
septembre 2004 a 20h, début du concert
a2ith.

Le prochain «concert du vendredi»:

26 november 2004 avec Stewy von Wat-
tenwyl Quartet feat. Roman Schwaller.
Pour recevoir des nouvelles par courriel,
envoyez un message a:
vendredi®@jazzinfo.ch

internet: www.jazzinfo.ch

Eigene CD zum 40. Geburtstag!

Rechtzeitig zum 40. Jubilaum der Ring-
murechutze im nachsten Jahr haben
wir in diesem Friihjahr den zweiten
Tontrdgerin Form einer CD aufgenom-
men: 17 Stiicke mit fetziger Guggen-
musik und ein CD-Booklet mit einem
unverkennbaren Design.

Der Termin fiir die Aufnahmen im Stu-
dio Soundville in Luzern wurde auf
Ende April 2004 angesetzt. Nach der
Fastnacht gingen die Proben im nor-
malen Rahmen weiter. Mit motivier-
ten Mitgliedern wurden innerhalb
zweier Tage ganze 17 Stiicke einge-
spielt. Fiir die meisten unter ihnen war

es eine neue Erfahrung: Viele Mikro-
phone, total andere Raumlichkeiten,
der Rhythmus hinter einer Glaswand,
nach jedem Stiick fiinf Sekunden still
sein und die tropische Hitze im Studio.
Das alles kam selbst abgehérteten Fast-
nachtlern ein wenig ungewohnt vor.

Nach dem anstrengenden ersten Auf-
nahmetag waren wir etwas geschafft
und der Abendausgang in Luzern hielt
sich dementsprechend in Grenzen.
Am Sonntagmorgen wurden im zwei-
ten Anlauf die restlichen Stiicke aufge-
nommen. Die Stimmung war grossar-
tig und wir hoffen, dass sie sich beim

Anhéren der CD auf den Zuhdrer iiber-
tragen lasst.

Eine CD-Aufnahme bringt einen klei-
nen Verein, wie wir es sind, an finan-
zielle Grenzen. Deshalb mochte ich
im Namen der Ringmurechutze allen
Sponsoren, allen Goénnern, dem Stadt-
fest-OK und all denjenigen, die in
irgendeiner Form etwas zum Gelin-
gen der CD beigetragen haben, mei-
nen herzlichen Dank aussprechen. Vie-
len Dank.

Olivier Hofmann

Président Ringmurechutze Murten
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Miimpfeli...

Veronika und Jirgen sind beide Patienten in einer Nervenheil-
anstalt. Eines Tages, als sie beim Spazieren gehen am Pool vor-
beikommen, sprang Jirgen plotzlich ins tiefere Ende des Pools.
Er sank wie ein Stein zum Boden und blieb dort. Veronika sprang
sofort nach um ihn zu retten. Sie tauchte hinab und zog Jirgen
raus. Als der Anstaltsleiter diese heldenhafte Tat erfuhr, bean-
tragte er sofort die Entlassung von Veronika, da er nun bemerk-

te, dass sie geistig vollig stabil und zurechnungsfahig ist. Als er
zu ihr ging um ihr die grosse Neuigkeit zu erzéhlen, sagte er zu
ihr: «Veronika, ich habe eine gute und eine schlechte Nachricht.
Die gute Nachricht ist, du wirst aus der Nervenheilanstalt ent-
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Grand choix
EXPOSITION

Location, Vente, Accordage
www. pianostern.ch

Facteur de pianos
Tél. 026 660 38 66
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ein bereicherndes Element.

Hanf in der Medizin

Kopfweh, Kopfschmerzen,
Migréne, Wetterfiihligkeit,
Melancholie, Seelenangst,
Unwohlsein, Verspannungen,
Gelenk- und Muskelschmerzen

Jinder Heilpfad

(HANFLAND, zwischen Kerzers & Fraschels)
mit Spiel-Bauernhof fiir Kleinkinder

Geniessen Sie die Zeit der Entspannung

und Erleichterung mit allen Sinnen!
100'000 Pflanzen beginnen zu blihen und sorgen mit erfri-
schenden Dften fiir einen wohltuenden Spaziergang am
Wochenende. Bei allen Behandlungen und Anwendungen, die
das Wohlgefiihl unterstiitzen, ist die heimische Hanfpflanze

Eintritt: Fr. 3. (mit Elternbegleitung bis 16 Jahre frei)

L,

Sxevy

bl

Mulden:1 bis 44m3
Tel. 026672 .33 00

‘himann recycling

1797 Miinchenwiler, www.bbr.ch

lassen. Da du fahig warst, einem anderen Patienten das Leben
zu retten, denke ich, dass du deine mentale Funktionstiichtig-
keit wieder zuriickerlangt hast. Die schlechte Nachricht ist, dass
Jirgen, der Patient den du gerettet hast, sich kurz danach im
Badezimmer erhéngt hat, mit dem Giirtel seines Anzugs. Es tut
mir leid, er ist tot.» Veronika antwortet: «Er hat sich nicht selbst
aufgehéngt, ich hab ihn dorthin gehdngt, zum trocknen.»

B B B B B B B

dés le 1¢" octobre 2004
Ma%nifique
duplex neuf

200 m? habitable, terrasse 44 m?
& balcon, 5'/> pieces, a 300 m
du lac, beaucoup de cachet,

trés clair

EXCEPTIONNEL!

Loyer: Fr. 2650.— & charges
Vente possible

Riveiro S.A. - 1580 Avenches
Tél. 026 675 40 15

LACGITEL

La rentrée sur différents rythmes

Offen: SA und SO ab 11.00 Uhr, im September DO bis SO

Im Laden: Geschmackvolle Brot- und Backwaren (1.50 - 7.--),
Universalbalsam fiir Haus und Hof (14.--), wirkungsvolle
Falten- & Straffheitscreme (17.--), feine Handcreme (8.50),
Zahnpasta fiir Klein und Gross (7.50), Sonnenschutz (8.50),
Speised! fiir den Feingeschmack (23.50), Kréutertee fiir das
Wohlgefiihl (15.--), muskelentspannende Ruhekissen (27.--),
alles mit und aus heimischem Bauernhanf, bio, gesund und
heimisch. Gratisdegustation.

SanaSativa® GmbH - www.sanasativa.ch

Flamenco, Break Dance, Salsa, Modern Jazz,
Hip-Hop. Dés Fr. 210.—

NOUVEAU!
Tango argentin, stage sur 1 week-end Fr. 110.—

Ecole-Club Migros Fribourg
Rue Hans-Fries 4

1700 Fribourg

Tél. 026 347 40 60

Fax 026 322 70 18
www.ecole-club.ch

1580 Avenches - www.lacotel-avenches.ch
Tél. 026 675 34 44 - Fax 026 675 11 88

Le Tableau de la chasse
Buffet de gibier
froid et chaud / Fr. 55.— p.pers.

Dés 16 septembre chaque
Jjeudi / vendredi / samedi dés 19h

Veuillez s'il vous plait réserver votre table
Chambres deés Fr. 70.-

A bientét... 5.+0. Wenig
Parking gratuit




